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Och kommer denna forsikringsritt, under de vilkor Hans Kejserliga Majestits den 26 Nos
vember 1861 for bolaget fornyade Nadiga Reglemente och Kepserliga Kungorelsen, om dandringar
deri, af den 21 Juli 1870 bestaimma, att vara gallande ifrdn klockan 6 e. m. den Jy 7Y/

72e ﬁ(/ lorrlun, di varderingshandlingarne i behirigt skick jemte intradesafgeften for forsta dret

tll bolagets agent inkommat.

Helsingfors, den 7 4 fod on 1876 .
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Utdrag wr Hans Kejserliga Majestits jfornyade

bolag i@ Finland, gifvet den November

§ 3.

till forsidkring i bolaget

P& Direktionens profning ankommer i allménhet, att
antaga egendom .lllllll”(ll till dess fulla

viirde eller ock, d& bolagets al\cnt_\l deraf finnes storre, én no-
dig forsigtighet medgifver, till limplig del af sagde viirde; dga-

ren dock oppet lemnadf, att i gednare fallet uti annan assurans-
inréittning forsikra det Ofriga af ege mlmn(n\ godkiinda virde, un-
der (»\1]];011151 ldl\[lcl“dll(l(, af hvad i § 28 derom stadgas. — -

§¥gI e 25 LAl

Hn [)ncl\tmncn af en eller annan orsak nedsatt intréidesaf-
giften; &terfdr Sokanden, vid det forsikringsbrefvet till honom ut-
lemnas, hvad han till enten inbetalt ntulw det af Direktionen
faststéillda beloppet. Ar &ter afgiften af Direktionen 14)1]1(;;(1 skall
Sokanden, derest han det Hdl\ld‘“ vill i bolaget gvarstd, genast in-
betala det bristande hcloppel till Agenten, som derforinnan ej mi
utgifva forsikringsbrefvet; och lll]lmmmu forsikringssokande, hvil-
ken forsummar ali erligga den af Direktionen \(11111141‘1 bestimda
forhojning & mtmtlu.ntgllltn emellertid forsdkringsritt endast i
det forhallande, hvari det
rektionen faststiillda intridesafgiften.

Astundar forsikringssokande, sedan han genom Agenten er-
hallit kiinnedom om forendmnde, af Direktionen hl\l\[d”dd forhoj-
ning uti intrédesafgiften, att frdn bolaget afgé; vare dertill be-
riittigad, men gifve sddant Agenten tillkinna, anllnwn genast eller
‘innan klockan sex Lllclll)ld([dULll nistpafoljande soc knedag, da all
vidare forsdkringsritt for den uppgifna egendomen ulphm

desafgiften samt vare fran all vidare forbindelse och ansvarighet
till 1)()141&( deribland iifven fran erliggandet af tillifventyrs un-
der 1()1m11\1111n\11<lcn utskrifven extra (110111 befriad.

§ 15. U\aI]L deliigare i bolaget #r skyldig att, for intrdde
uti detsamma, erligga 101111 nmlmmahlc 111‘.1‘“&\'.\1011'11 hvilken,
utriknad for ar i Ofverensstimmelse med den tariff, som &r bifogad ¢ g
detta Reglemente, ovilkorligen skall utgoras i fem drs tid; och
far denna afgift icke affordras \ltl.l“dlt, till hogre belopp arligen,
éin hvad densamma for ett ar utgor.

Vill deligare pa en géng afborda sig intrddesafgifter for
flere ar; (Llll|Lll(.l han rabatt 4 dgt. som sélunda ofverbetalas, med
fem ]nm,cnl deraf.

§ 16. Bolagets kassa utgores af den till bolaget donerade
grundfonden l)mlmalld tusen mark, deraf endast den inflytande
rintan, men icke ndgon del af sjelfva kapitalet, far till inrdttnin-
gens nlumc du\dndm samt af reservfonden, som bor motsvara
minst 1\‘I. procent af bnhwch ansvarssumma for aret och hvilken
bildas genom intrades mh extra afgifter, 11111‘:\\unuhl m. : m:
Skulle denna kassa genom intriffade brandskador si medtagas, att
dess behallna lmpllal grundfonden oberiilknad, ej uppgdr till tvd
procent af l)()ld”(l* ansvarssumma, dro alla divarande de e,
utan afseende & tiden da de intriidt eller antalet af de intrddes-
afgifter som af dem erlagts, skyldige att tillskjuta de medel, hvilka
for reservfondens up pbunvuuulc till sagde belopp erfordras. Den
extra afgift som silunda uppkommer, utgores till lika belopp med
intridesafgiften ()Lll utgdr arligen, intill dess kassan &ter stiger
till tva plmcut af (111\\‘11\\111111111111 For de ar, da extra afgift ut-
tages, erlidgges icke intréidesafgift, utom for den egendom, £5r hvil-
l\t,ll dclal\lwhcl i bolaget vunnits forst efter det de brandskador
intriffat, h\dmi extra .uumcm uttagande fororsakats och hvilken
u'cndom saledes ej ddlmcl 1 den ofvanniémnde bristens fyllande.

§ 14 Iulmtlcmiml en mbulala\ fore den L) September, i
Helsingfors pd sitt i § 61 forordnas samt i landsorten till Agen-
ten 1 (lcu stad, der dcn forsikrade egendomen finnes, eller, ifall

egendomen ér beligen pi landet, till \wnlul i nirmaste stad, el-
ler ock om del: ligare sa for umll finner, direkte till Direktionen,
da afgiften clllUlld“t’ af Kassoren; hvar och en deldgare likvil
ubLlanc att for bul(uwl\ rikning deponera sin afgift i linets Landt-

d]llcll\, i hvilket fall originala Téinteriqvittenset “vid enahanda pa-
stadgas,

foljd, som for forsummad inbetalning i niéstfoljande §
skall, innan ofvansagde dag, till A\éullcn eller L)IIL'I\UUIILH aflem-
nas. Hvad hér &r ww([l 'ulllc ifven om inbetalningen af de i
foreghende § pabjudna C\lld afgifter.

Har deligare afbordat sig intriidesafgiften for aret, immu

extra afgift for samma &r utskrefs; varde lul forra riknad sdsom
extra afgift.

§ 18. Forsummar bolagsman att intrédes- eller utskrifven
extra afgift inom 1011&11011([011 inbetala; varde densamma dé f6rhojd
med tio procent af dess belopp och, jemte denna forhdjning, som
iifven tillfaller bolagets kassa, utmitt hos den forsumlige i tlcn
ordning ]\(lel]rra brefvet af den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver 3
dock dger utmitning ej rum, om brandskada emellertid intréffat
& cnomlomu] —_ = — = — — - — —

Vill bolagsman eller hans omblul inbetala en del, \t()rx'c eller
mindre, af afgift, som #r till betalning forfallen; bor det erbjudna
beloppet cmu[lag_)am men med det bristande forhalles pa sitt hir
ofvan atadga‘\ Sadan ofullstindig inbetalning behofver dock ej
emottagas pa annan dag, dn s]dl\d 1011‘111()(1(10011

STRIIO ST utrénande deraf, huruvida counlmn som ér i
bolaget forsikrad, fortfarande har det virde, ll\l”\t,l 'vid forsilc-
ringen eller sedermera dasatts densamma, och om dertill horande
husairo till tak, eldstéider och elds ngl\mnn\ud skap behorigen vid-
maRthallna, \hdll ehvad egendomen dr “bel dgen i stad eller pa

lanaet, syn & densamma anstillas pa de tider “och i den ordning,
som nedanfore nidmnes. Denna syn, hvarvid dfven de forind-

ringar, hvilka husen 1110lecu emellertid undergatt i hidnseende
till ]111(,(1111115 granuskap, 0. s. V. skola anmirkas, anstilles &
egend om i ~tml ]l\leL femte r, & egendom pa landet hvarje ti-
onde &r, men & bruk, fabrik eller annan mekanisk inrétt tning och
theater, hy arje tredje ar,
Agent ‘med bitriide af tvd sakkunnige personer, pa landet efter
Lwcnhct\lunclml\a1ux> 101(111\laltlmtlu7 antingen af nagon Agent

nadiga Reglemente for stadernas Allminna Brandstods-

1861 och Kejserl

) med bitride,

inbetalda beloppet star tlll den af Di-¢g

' halla motsvarande forhojning af husets 1'(,}1'Hiilil'inqShtel(Ip]).

och ¢
aterfar Spkanden derhos hilften af den emellertid inbetalda dntri- ¢

{ningen
8

%! m.nl\ll“dm man ul;m

samt forrvittas i stiderne af \ulubman(lp

iga Kungorelsen, om dndringar deri, af den 21 Juli 1870.

eller ock af tvinne sakkunnige och trovirdige mén,
hvilkas bevis ofver forrdttningen inlemmas till Agenten i ndrmaste
stad eller till Direktionen, men p& mekanisk inrdttning af den,
som dertill af Direktionen i hvarje siirskildt fall férordnas och
hvilken det d& tillkommer att inom den tid, som af Direktionen

bestiimmes, till densamma afgifva berittelse ofver forloppet. I
alla dessa fall bora bade besigtningen och instrumentet derofver

omfatta éfven den del af egendomen, hvilken mojligen blifvit ef-
ter sednaste synen forsikrad i bolaget. 4
Finner Direktionen syneinstrumentet bristfilligt eller an-
ledning forekomma till vidare upplysningars infordrande; dge Di-
rektionen meddela vederborande de nérmare foreskrifter i saken,
hvartill omstindigheterna foranleda.
Uraktlater bolagsman pa landet att

inom en manad efter

utgdngen af det &r, da synen bort verkstillas, inkomma med in-
strumentet derodfver; varde forrdttningsman (11 Direktionen forord-
nad. Kostnaden for hir omformaé lda syner abban alltid forsik-
¢ ringstagaren och kan, i hiindelse af treds Jm pa Direktionens be-

‘hos honom utmiitas.
§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom txllb
fordndring i 11nuhmwgu eller till f6ljd af pa orten in

giran,
g ;bnud elle
idd varak-

tig 1)11>>tcgnng 8 arbete och byggnadsfor nmlulhctu l'fll( hoore
Pr3 . = . . A=
virde 4n det, hvartill det &r forsakradt; d& kan husets dgare er-

Ansok-
hvarefter
o satt 1 det

gores skriftligen hos vederborande Age
\wnlcn och hos Direktionen behandlas.
foregdende om forsidkrings meddelande ér .~I:ulg‘:ult.l P& Direktio-
nens profning ankommer ock i hvarje sirskildt “fall, huruvida nytt
forsikringsbref for hela ligenheten skall utfiirdas.

§ 21. Nedsittning af forsikringsbeloppet jemte motsvarande

ning derom
drendet af

nedsdttning af alglllcmc beviljas delidgare i bolaget pa samma

siitt och med enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 26 stad-
s, afginge ur bolaget for den del af virdet, hivilken genom mned-
sittningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad; \l\'ll\c dgaren
att den ej hiftar for storre skuld, én det viirde, som efter nedsitt-
aterstar., eller vise inteckningshafvarens bifall till den ned-
sittning, hvilken sokes. i
§ 23. I hindelse med forsikradt
inrittningar vidtages sidan fordndring,
nya ugnar for e

hus eller deri befintliga
hvarigenom eldfarligheten
(11‘11]10 handtering zmbml—

gas, L“L’ om uti d\lll\t hus ull\a~ eldfarligt lumdl\cll\ \'ll\L eller
nédring, som ej vid forsikringssokandet blifvit uppgifvet, — hvar-
under vanliga hush&llsgbromal for dgarens eget och ofriga hus-

follcets behof icke forstds — aligger forsikringshafvaren att om
forhdllandet inom en mé&nad hos Agenten anmila. Underliter han
sddant, erligge for forsta aret fyra ganger beloppet af den forhoj-
ning i ‘11'1111 som i foljd af lnmmllnwcn betalas bor, och fortfare
dermed for 11\a1J< ar, som underldtenheten varar, jemte det han
underkastar sig den vidare ansvars pafoljd, som i § 25 stadgas.
\qulux tillhor savil att vaka ofver efterlefnaden af denna
1(»1L\lxll[l som ock att, dd intriiffad fordndring hos honom tillkén-
nagifves eller han om densamma eljest erhéller kunskap, anstélla

syn pd stillet samt hos Direktionen ‘foresld den forhojning i &rs-
afgiften, som anses bora dga rum.

Har annan fordndring i forsdkradt hus eller fordndring i
allménhet uti dess granskap skett af den beskaffenhet, att tlcnsunn\nu,
utan att inverka pd husets forsdkringsvirde, kan enligt tariffen
foranleda till forhojning eller nedsittning af intrddesafgiftens se-
nast faststillda belopp; m& den intriffade foréndringen medfora
sddan pafoljd endast” fOor hus, h\'zu's torsikringsbelopp uppgar till
fyratusen mark eller derutofver. I slikt fall dligger det Agenten,
dé syn jemlikt § 19 eller af annan orsak pé stallet forrvittas, att
tillika anmiirka alla de fordndringar, hvilka lunna péakalla afgif-
tens forhojande; hvaremot det ankommer & husets dgare att till-
1\.11111.1'*11\‘1 fordndring, som till nedséttning i afgiften foranleda
kan; och bor \“(,ll[(,ll ofver forhallandet uppritta <yucin\1r111ncnl
som till Direktionen insindes tillika med ny utrikning uppa den

¢ fordindrade intriddesafgitten.

\1\(11~11w11 lllual sedan uti alla hir ofvan nidmnde fall ifran
och med det mlxul\lxallmy da lmamlun“un blifvit anméld, med
det belopp som Direktionen i (mlulnnu hiraf faststiller; likasa

extra afgift, som senare utskrifves.
Varder ej forhojning i afgiften erlagd inom tv& mdnader
efter det forsikringshafvaren fatt del af Direktionens beslut i sa-

ken, tillgodonjutes derefter och intill dess betalningskyldigheten
blifvit Iullnwul forsikringsritt endast i det forhéllande, som den
inbetalda intriddesafgiften star till den som erliggas bordt.

Direktionen mé jemvil, i forekommande fall, foreskrifva
husigare att inom viss tid forindra eller undanskaffa eldfarlig in-
dllnmw eller eldstad, som i forut forsikradt hus libLllUll“L‘ll till-
lkommit och profvas vara vadlig, vid édfventyr att {0 \ll\llllf‘Cll el-
jest upphor att vara gillande, efter omstindigheterne, anlmocn all-
deles eller ock 111!111 dess den meddelade foreskriften blifvit full-
gjord.

Foriindring, som verkar till nedsittning af afgiften, kan nir
som helst anmilas. Likasd &r det Direktionen obetaget, att emel-
lan de i § 19 foreskrifne syner, pa Agentens anmilan om intriffad
6 dlldllllL‘,/ hvilken foranleder till bLIydllgalc torhojning af érs-
afgiften, till sadan forhéjning besluta.

§ 24. Nedtager bolagsman forsikradt hus och flyttar det-
samma till annan plals inom eller utom géarden eller ligenheten,
eller bygger han inom samma gérd eller (wcnlul nytt hus i dess
stille; tillgodonjute for det salunda llvllatlc eller 11\'b\"wdw huset
den fo6 sikringsritt, hvilken varit fiistad vid det ”.llllld For vin-
nande af slik formén erfordras dock att han, inom tvd manader
sedan det flyttade eller nya huset blifvit fullbordadt, ofver det-
samma inlemnar beskrifning och planteckning till ADLntLu som
sedermera i den ordning § 6 foreskrifver, later dul(,m by“nlm-
den, utridknar intridesafgiften for densamma och inséinder hand-
lingarne till Direktionen, hvilken slutligen bestimmer det flyttade
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Utdrag wr Hans Kejserliga Majestits fornyade nadiga Reglemente for stidernas Allmdinna Brandstods-
bolag i Finland, gifvet den 26 November 1861 och Kejserliga Kungirelsen, om dndringar deri, af den 21 Juli 1870.

att ¢ med bitride, eller ock af tvinne sakkunnige och trovirdige min,
S I'nll{l hvilkas bevis ofver forrdttningen inlemnas till
-Sstad eller till Direktionen, men pa mekanisk inrdttning af
af Direktionen i hvarje sirskildt fall férordnas och
tillkommer att inom den tid,
s, till densamma afgifva berittelse ofver f06

2 3. Pa Direktionens profning ankommer i allméinhet,
i bolaget antaga e <||1lnm antingen till 11(

da ])Ull rets |1\Lnl\| <|(1 Wf Imms slmn

till forsikring Agenten i nirmaste

Vi ml( eller ml
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y ifrica af ecendomens godkinda virde, un-

hvilken det d& som af Direktionen
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gr 1887, den é} @éﬁué(/} har undertecknad Brandstods-
bolagets Agent-Suppreant, med bitride af / atocck @m% e lecx it
/ . G
.,[;. ')&dé{/g»a/ och (%M MM{W;\%// cﬁ%éw/(/ sl et
Stiadern

afseende §§ 19 och 23 af Réglementet for as Allmidnna Brandstods-

bolag i Finland, gifvet den 26 November 1861

N :OTLZZﬂ&?f/,vid @/la/al J}mw l/?//waé( qvarteret af Kristine-
stad, hvilken gird for nirvarande eges af / %c\@{ %/{r%f//ﬁ@%&]zﬂ eer
g 5 /ﬂ /‘// : /

. U J(A (7/ , samt dervid funnit girden till alla delar vil underhil-
len och i lika godt stdnd som di den under N:o 2//%

, omformila, besigtigat garden

blifvit i berorde
bolag till forsikring antagen, si att dess assuransvirde é gﬂﬂ mark i
guld, anses vara oférindradt;

ifvensom nigon sidan forindring med garden

och dess granskap icke intriffat, som kunde verka & sednast faststillde &rsaf-

gift; hvilket, samt att brandredskapen, bestiende af ,7 &4 comn//%? J/M'
X a
J./ éﬁw o /za/é,a/{ et j’f—’ é/& Mﬂ(ajr/m A% et/

jemvil finnas att tillg, intyga: Ort och tid som ofvan.

KDZ L/%/éllfg/’
; (5
o e/7."/ [4 /?}Lv «/f{«{f
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Med forestaende forrittning forklarar j

ag mig nojd. Ort och tid som
ofvan.
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utan ock for forsta aret inbetalat den
y
; ~belopande afgiften, som skall med / mark
J0. penmi i fem drs tid gildas, szrocue” sz
Fi
wen till sutt forra virddg i bickerna upptags.
) Efter en stund anmdltes likviden vara uppgjord, och blefvo i enlighet dirmed / ﬁc/ mark
‘;”// penni fran bolagets kassa utanordnade [or att pa sitt i § 41 of reglementet sdiiges till
! vederborande utbetalas.  Ort och tid forut skrifne.
/

In fidem:
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i r 190/.. den 727 . har undertecknad Brandstodsholagets Agent

med bitride af /c2seollact.. e,//;//m%é%% - och

4

Lerehad Wa//;uz Qat—..................1 det afseende § 25 af Regle-,

mentet for Stddernas Allménna Brandstodsholag i Finland, gifvet den 27 Oktober

z -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, a 46?7 ol o —
gt ol kvarteret oY Kristinestad, hvilken gard fér ndrvarande eges

W%ﬂ/@/ﬁﬁ%/gw?(g@;;D samt dervid funnit gar-

den till alla delar vél underhallen och i lika godt stand, som da den under

¥ send No//f

,,,,,,,,,,,,,, blifvit i berdrde bolag till férsikring antagen, sa att dess assu-

af «

ransvarde //// mark i gold anses vara oférdndradt; dfvensom nagon sadan
foréndring med garden och dess grannskap icke intrdffat, som kunde verka &

sednast faststdllde arsafgift; hvilket, samt att brandredskapen, bestaende af

i

aB
¥
9
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iy &ERA O,

ST umesmommn,
-

s Med férestiende forrdttning forklarar jag mig néjd. Ort och tid som ofvan.
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§ I‘W// den // %#zrn ‘e har undertecknad Brandstodsholagets Agent
C s

med bitridde af /%,‘ /a“"/é”&m_ %u/é z,,,/ ,,/(zxo/aﬂo%.m-h

/ W ﬂ/é/"\/ eveeiioieiaieiiiiiinenn 1 det afseende § 25 af Regle-

mentet f6r Stiddernas Allm#nna Brandstodsbolag i Finland, gifvet den 27 Oktober

1885, omforméler, hesigtigat garden N:0?22pZ e xid .

()4/ . kvarteret af Kristinestad, hvilken gard fér ndrvarande eges
F - g '
al w7/ ec " AL ESCecececd /7 // samt dervid funnit gar-
V4

\‘\‘
s den till alla delar vil underhallen och 1 lika godt stand, som da den under

N:o ?//g/hlif\'it i berérde bolag till forsdkring antagen, sa att dess assu-
ransvarde f% mark i gold anses vara oftrdndradt; dfvensom nagon sadan

forandrine med garden och dess grannskap icke intrédffat, som kunde verka a
< by )

sednast faststéllde arsafgift; hvilket, samt att brandredskapen, bestiende af

//{f/ Kf < /é/ /c('//‘a M /; 2 ./,Ajkfiﬂ, < K// zﬁé,

7

//’1 //“f, //}/‘é/cc,/afé‘(/‘L/M(/

jemvil finnas att tillea ch/tid som ofvan.
¢ (o ) 7/

Med forestiaende forrdttning forklarar jag mig nojd. Ort och tid som ofvan.




1

s

e

eller nya husets forsikringsbelopp och intridesafgift; men skulle
sistnimnde hus afbrinna innan forsikringsrétten derfor enligt § 7

vidtagit; vare #garen icke berittigad till ndgon ersittning; dock

frikallas han i sadant fall frén utgbrande af andra in de intriides-
och extra afgifter, som vid husets nedtagande kunnat belasta det-
samma.

§ 25. Vill dgare af i bolaget forsiikrad fabrik, bruk, werk-
stad eller annan mekanisk eller industriel inrittning i allménhet,
eller theater, deri gora sidan foréindring, som kan anses i nﬁgpll
man oka eldfarligheten, anmiile denna &stundan skriftligen, anfin-
gen omedelbart eller genom Agenten, hos Direktionen, hvilken
profvar huruvida fordndringen bor fi”n'unh::lu0 till t{,il'lm’!mng af in-
triidesafgiften samt i slikt fall, sedan syn & stillet efter omstin-
digheterne forrittats, bestémmer beloppet af forhojningen. Vid-
tages fordndringen utan dylik anmiilan, vare forsikringsrétten for-
verkad.

Utbytas till inriittningen horande maskiner eller tillbehor,
som forsikrade #ro, emot andra dylika, kan forsikringsriitten for
de forra, sedan foreskrifven syn och virdering for sig gétt, pé
anmilan hos Direktionen, ofverflyttas pd de senare. ;

Begagnas forsikrad fabrik, verkstad, industriel anliggning
eller annan hér ofvan ndémnd inrdttning till annan eldfarlig hand-
tering, som ej kan anses tillhora det éndamél eller yrke, f6r hvil-
ket fabriken, verket eller inrédttningen &r anlagd och vid forsik-

ringen blifvit uppgifvet, samt brand i f6ljd deraf uppstér; hafve ¢

dgaren, ehvad den otillitna eldfarliga handteringen utofvats efter
eller utan hans forordnande, for hans eget eller andras behof, for-
verkat sin rétt till ersittning for den skada honom genom bran-
den ftillskyyndas. Lika ansvarspdfoljd drabbe iifven dgare af annat
forsikradt faus, hvilken forsummat att iakttaga hvad hiir ofvan
uti g '”4'»&’10.\' stadgadt, i héndelse genom utdfvande af icke upp-

gifvet eldfarligt handtverk, yrke eller nidring brandskada intriiffar.

Uti alla i denna § nimnda fall njute inteckningshafvare,
dnskont forsikringshafvaren sin viitt forverkat, i all hindelse ritt
till godtgorelse for sin fordran ur den ersittning, som eljest bordt
for egendomen utgd, saframt icke mdtsvarande betalning erhélles
af annat bl':indi’iil'ﬁiln'ingsvcrk eller fran annan gildendiren tillho-
rig egendom. .

Slutliga bestémmandet af bolagets skyldighet att ersitta in-
triffad brandskada iifvensom af forsikringshafvares viitt till erhal-
lande af slik ersittning skall, sivil uti hir ofvan anforda, som
ock i hvarje annat fall, tillhéra bolagets Direktion, hvilken, sedan
laglig utredning i saken vunnits, fger densamma profva och af-
gora; och fdr den med Direktionens beslut missnojde, deri soka
éndring vid bolagsstéimma, i den ordning § 86 for sfdan hindelse
stadgar.

n

§ 26. Bolagsman. som vill ur bolaget uttriida, antingen for
all den egendom, hvard han har forsikringsritt, eller endast for
ndgon del deraf, gifve genom Agenten denna sin énskan Sli]‘lolt-
ligen tillkdnna hos Direktionen. Kan han derhos styrka att gar-
den eller ligenheten icke ér med inteckning besvirad, eller att
samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till uppsigningen,
och finnes han hafva afbordat sig savil intréidesafgift for fem Aar,
det lopande aret inberdknadt, som derforinnan utskrifna extra af-
gifter; dger Direktionen bifalla hans ansokning, ll\'.’ll't‘l.lc,l' han af-
gar ur bolaget vid rikenskapsérets slut, i fall uppsédgningen skett
minst en ménad forut. men forst vid foljande arets utgéng, om
uppsigningen skett sednare. I hvardera fallet ir han f6r hela den
aterstaende tid, hvarunder han siledes kommer att i bolaget qvar-
std, skyldig att, derest sidant icke skett, erligga stadgade afgifter,
hvilka till f6ljd af under samma tid intriiffade brandskador kunna
utskrifvas, likasom han &r berittigad till ersittning for brandskada,
som derunder Gfvergdr honom. Innan néimnde tid tillindagatt, kan
uppsdgningen adterkallas och anses d& sfsom icke skedd. 2

§ 28. Egendom, hvilken icke ér forsikrad for hela det asatta

viirdet, kan, efter anmélan hos Direktionen, som m& goras antin-
gen direkte eller genom vederborande Agent, forsikras annorstides
for det &terstdende beloppet af sagde virde. Sker s&dan fo sik-
ring utan anmélan eller befinnes egendomen i annan assuransin-
rittning forsikrad till hogre belopp éin nimnde &terstod; vare for-
stikringsritten 1 bolaget forverkad, inteckningshafvares riitt dock
bevarad, pa sitt uti § 25 dr stadgadt.
§ 29. Bolaget ersitter all brandskada & forsikrad egendom,
ehvad skadan ér fororsakad genom sjelfva branden eller genom
atgéirder, vidtagna for densammas slickning eller hiimumnd?. For
brandskada, som intriffar under krig och har sin orsal antingen i
fiendens anfall eller uti vidtagna anfalls- eller fo svars-atgérder
emot fienden, gifver bolaget ej ersiittning ;- dock frikallas dgaren
i dettar fall frén utbetalning af alla honom péférde och &nnu ej
erlagde intréides- och extra afgifter samt varde for byggnaden frén
bolaget skild. _

§ 30. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor, vid
det i § 35 utsatta ifventyr, inom fjorton dagar derefter anmiila
sig hos vederborande Agent samt tillika aflemna skriftlig uppgift
pa allt, som af den forsikrade egendomen efter 131'3011(1011 finnes i
behdll, hvarefter det dligger Agenten, att sednast & &ttonde dagen
foranstalta besigtning och virdering & stiillet, atti Agentens ofver-
varo forrdttas genom de virderingsmiin, hvilka i § 99 omformilas.
Ofver forrittningen, hvarvid den brandskadade sjelf eller genom
ombud bor nérvara, skall Agenten genast uppsitta en noggrann
berittelse, upptagande brandens utstriickning & tomten, beskaffen-
heten af brandskadan derstides samt beloppet af den brandskade-)
ersittning, som, enligt viirderingsinstrumentet, bor af b«)]agcl ut-
gifvas for hvarje sirskild del af dbyggnaden. Denna beréttelse §
skall han, inom ytterligare &tta dagar, jemte sjelfva viirderingsin- ¢
strumentet inséinda till Direktionen, hvilken det sedan tillkommer, ¢
att ofordrojligen granska forrdttningen i alla dess delar ocl} ofver ¢
bolagets ersittningskyldighet samt forsikringshafvarens riitt till
erhallande af ersiittning sig yttra. /

Har, vid timad eldsvada, forsikradt hus nedbrunnit eller s&
forstorts, att detsamma icke utan nybyggnad kan &terupprittas,
eller fir den brandskadade byggnaden, enligt giilllande Byggnads-
ordning, icke mera & samma plats qvarstd; di 61\'@1‘[:13‘('1' _bolagct/
hvad af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tilliéfventyrs ¢
gvarblifvit och utbetalar till forsdkrings- eller inteckningshafvare

{ dem ftillkommande ersiittning, pd sitt derom i 36 och foljande §§
 stadgas; dock att der grundmurar och killare qvarstd, i det skick
att de befinnas fullt uppfylla sitt éindamal, samt £ & samma plats
¢ bibehéllas, ndgon annan ersittning for dessa icke gifves, #n hvad
& dem erforderliga mindre reparationer profvas kosta. Men skulle
 det, som af forsikradt hus efter branden qvarblifvit, befinnas i det
tillstand, att huset med stérre eller mindre reparationer eller till-
satser ater kan i sitt forra skick forsittas, bestdmmes ersittnin-
gens belopp efter det viirde, hvilket den skadade egendomen vid
forsidkringen &satts.

No6jes den brandskadade ej med besigtningsménnens utli-
tande och virdering, m& han 6fverlemna sakens afgorande till kom-
promiss. I sidant afseende dligger honom, fér att hafva sin talan
bevarad, att derom anmiila hos Agenten, antingen genast efter
forrittningens afslutande, eller ock senast innan utgangen af den
ptid, d& instrumentet derofver bor af Agenten till Direktionen in-
séndas.

Enahanda riitt att underkasta brandskadesyn och viirdering
profning af kompromiss, tillkommer iifven Direktionen, d& forritt-
¢ningen af densamma till granskning foretages.

§ 31. Vid brandskada & landet, behéfver ej den i niistforegd-
ende § foreskrifna syn och viirdering bivistas af bolagets Agent,
s utan kan, pd den brandskadades foranstaltande, forrvittas af krono-
betjent eller annan skrifkunnig och trovirdig man & orten jemte
tvinne ndmndemén. Instrumentet Ofver forrdttningen, som skall
innehdlla hvad uti &beropade § #r. i hinseende till Agentens be-
riittelse, foreskrifvet, bor den brandskadade, vid det i § 35 stad-
gade d#fventyr, inom en méanad efter branden inlemna till Agen-
ten 1 nirmaste stad, som derefter insinder detsamma jemte eget
utlitande till Direktionen; och 1ater Direktionen sedan genom Gu-
vernoren i lénet meddela den brandskadade sitt beslut i saken.
Forofrigt giiller, angéende brandskadeersittningens bestéimmande
samt sakens o6fverlemnande till kompromiss, hvad § 30 derom
innehéaller.

§ 32. Den kompromiss, som i foregdende §§ omnémnes,
bildas péd siitt uti § 8 #r stadgadt samt sammantriider & brand-
stillet och profvar saken i de delar, deri missnéje med forriitt-
ningen anmidles, hvarefter vid kompromissriittens utslag i de tvi-
stiga delarne forblifver. Kostnaden for denna kompromiss gildes
till ena hélften af bolaget och till den andra af den brandskadade.

§ 33. Lemningarne efter branden skola af den brandskadade,
i samrdd med Agenten, behorigen véardas, intilldess drendet om
bl'amlskmloursiillningcn blifvit slutligen afgjordt; och m& han un-
der tiden ej vidtaga nigon annan atgiird med desamma, én hvad
till deras vard befinnes nodigt. Felar den brandskadade héremot,
hafve forverkat sin ritt att draga ersiittningséirendet under gode
mins profning. Vid enahanda éfventyr dligger honom ock att.
om Direktionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten
af sin till Agenten lemmnade uppgift om lemningarne efter bran-
den. Ar han frénvarande eller annars hindrad att sidant fullgora,
vare den som forofrigt bevakat hans viitt i saken, jemviil pligtig
att slik ed afligga, vid forenimnde paf6ljd om han undandrager
sig edgdngen. Alla de lemningar efter branden, hvilka enligt be-
sigtningsménnens utlitande eller kompromissriittens utslag skola
af bolaget Gfvertagas, varde derefter fordersammast pé fordelalkti-
gaste sitt forsilda for bolagets rikning.

§ 84. Sedan brandskadeersiittningens belopp blifvit i ofvan
foreskrifven ordning slutligen faststildt, afdrager Direktionen der-
ifrén ej blott det, som den brandskadade mojligen ir bolaget slcyl-
dig i oguldna intrides- och extra afgifter, utan ock hvad den
brandskadade bor till bolaget erligga for skada & eget och annans
hus, i och f6r den brand, hvarvid han skadan led. Aterstoden ut-
betalas sedan i den ordning, som nedanfore nirmare bestimmes:
dock bor hirvid iakttagas att, der tvd eller flere &rs intrides- el.-
ler extra afgifter silunda pé en ging godtgiras bolaget, rinta &
sddana medel ersiittes den brandskadade med fem procent for dret.

§ 35. De, som lidit brandskada, utfa ersittning i den ord-
ning skadorna timat; och ma Direktionen forty ej & sddan ersitt-
ning utfirda anordning, innan &tminstone en manad efter branden
forlidit. Har brandskadad uraktlitit att, inom den i §§ 30 och 31
foreskrifna tid, anmila sig hos vederborande Agent; vare forlustig
sin rétt att, framf6r dem, hvilka sednare in han lidit brandskada,
men fére honom gjort slik anmiilan, utbekomma den beviljade
ersittningen, séframt icke bolagets kassa erbjuder tillricklig till-
géng till hvardera ersittningens utgifvande pé bestiimd tid.

§ 37. Brandskade-ersiittning utbetalas till vederborande, nir
styrkt blifvit att den brandskadade egendomen icke iir med inteck-
ning besviirad, eller ock inteckningshafvaren medgifvit summans
lyftning. I motsatt fall innehdlles hvad emot den intecknade for-
dran svarar, hvilket till inteckningshafvaren utgifves, derest icke
jaf emot fordrans riktighet gores eller tvist om bittre vitt till
ersiattningsmedlen uppstdr, d& frégan & domstols afgorande ankom-
mer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller han sjelf okiind, eller
uppehéller sig inteckningshafvare utom Finland, och anmiler han
sig ej hos Direktionen inom sex ménader efter det Direktionens

) kungorelse om brandskadan varit i Finlands allménna tidning inford ;

dger Direktionen att till husigaren eller dess malsman utgifva
medlen, emot godkiind borgen fér deras dterbetalning, i fall si-
dan p& grund af utslag, som fitt vinna laga kraft, kan komma
att honom dligga. Af den brandskadades bestimmande och begii-
ran beror i hvarje sdrskildt fall, huruvida braudskade-ersiittningm1
skall utbetalas 1 Direktionens kassa eller genom vederborande
Agent, i hvilket sednare fall medlen med posten afsindas till
Agenten.

§ 38.  Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva upp-
satligen anlagt, eller anligga 18tit den brand, hvarigenom hans i
bolaget forsikrade egendom forstorts eller skadats, hafve forver-
kat icke allenast sin ritt till ersittning for samma skada, utan

cock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han blif-

ver férvunnen att hafva, genom grof och uppenbar vardsloshet med
eld, vallat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal virjemalsed
honom alagd och har han antingen gétt eden eller derifrén vun-
nit befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande, eller kan edgéng
honom icke ombetros, eller har han fér bristande laga bevis ej
kunnat &t saken fiillas; i alla dessa fall skall brandskade-ersiittning




utgifvas.
derest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anledning fri-
kiints, emot honom drages under hogre ritts profning.

Var hus, som brunnit, med inteckning besviradt; njute in-
teckningshafvaren, éndéd att &garen genom vardsloshet med eld
véllat branden, vitt till betalning frén den erséttning, som bort
for huset utgd, i fall dgaren icke varit till branden vallande.

§ 60. Agenten Aligger att i behorig tid verl illa de besigt-
ningar & egendom i stad, hvilka dro i § 19 foreskrifna. For dessa
forrittningar vare Agenten berittigad att af husdgaren i arvode
uppbira fyra mark for sig och tvé mark for hvardera bitridet.
Losen for instrumentet figer ej rum, om huset befinnes till inred-
ning och omgifningar oféréndradt, men forekomma dervid sadana
forimdringar, som bora i instrumentet beskrifvas och verka till
forindring i &rsafgiften, ma Agenten for hvarje ark af instrumen-
tet berdkna sig tillgodo losen med fyra mark. — — — — —

§ 61. Med den, i hinseende till Agenten i Helsingfors stad
nedanfore stadgade inskriinkning, tillkommer Agenterne i allmén-
het: att uppbira bolagsménnens intrides- och extra afgifter enligt
hvarje Agent af Direktionen meddelade debetsedlar, hvilka efter
fullgjord betalning qvitteras och till den betalande aflemnas; — —

I Helsingfors stad éiger Agenten icke uppbira andra forsik-
ringsafgifter, én den intridesafgift, som, vid anstkning om ny for-
sikring eller vid forhojning af forut beviljadt forsikringsbelopp,
skall for forsta &ret erldggas, innan viirderingshandlingarne kunna
af honom till Direktionen inséindas; och ma det i dessa fall af
forsikringstagaren bero att vaka derofver, att handlingarne jemte
afgiften varda af Agenten ofordrojligen till Direktionen ofverlem-

Medlen utbetalas dock icke annorlunda én emot borgen,

nade. I f6ljd af hvad silunda ir stadgadt. fir Agenten i Helsing-
fors forty ‘ej befatta sig med nigon uppbord hvarken af j'ijljangc
arens intrides- eller utskrifna extra afgifter, utan skola alla dylika
afgifter for forsikrade egendomar, beligna i sagde stad eller inom
dess Agentur, ovilkorligen antingen inbetalas omedelbarligen till
Direktionen, eller ock i Landtrinteriet nedsittas, i hvilket sednare
fall originala rénteriqvittenset bor af forsikringshafvaren, vid stad-
gad pafoljd, innan forfallodagen, till Direktionen inlemnas.

§ 86. Finner bolagsman sig missnojd med nigon af Direk-
tionen vidtagen &tgiird; vare honom oppet att sidant till profning
vid bolagsstimma anmila; dock aligger honom att sednast étta
dagar fore bolagsstéimmans borjan till Direktionen skriftligen in-
lemna sina pastienden, hvilka derefter af Direktionen, jemte egen
forklaring, 6fverlemnas till bolagsstimman, som dger meddela den
riittelse, hvartill skiil mojligen forefinnes.

§ 92. Skulle, till foljd af deligares afging ur bolaget eller
forsikringsvirdens nedséttning, sammanriiknade viirdet af den ater-
stiende i bolaget forsikrade egendomen nedgd till sexton miljoner
mark eller derunder, kalle Direktionen genast bolagsminnen till
extra bolagsstimma, for att ofverligga och besluta om bolaget skall
fortfara eller upplosa sig; — - —

§ 93. Har vid bolagsstimma vidtaget beslut om bolagets
upplosning icke blifvit enhilligt fattadt; génge beslutet ej till verk-
stiillighet, derest icke atminstone trefjerdedelar utaf hela antalet af
de vid samma stimma representerade roster forenat sig om det-
samma. Upploses bolaget, fullgore bolagsménnen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta Reglemente ersiitta all den
brandskada, som foére upplosningen timat.
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